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1. Siguranta

VAN

&)
2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)
9)
10)

11)
12)

13)
14)
15)

16)

inainte de a utiliza, opera si intretine acest dispozitiv, va rugdm sa cititi cu atentie
prezentul manual.

Dispozitivul trebuie utilizat in limitele domeniului de aplicare mentionat in manual. In
cazul in care utilizatorul nu opereaza conform instructiunilor sau utilizeaza dispozitivul
in alte scopuri, producétorul nu isi asuma nicio responsabilitate.

Atunci cand utilizati o sursd de alimentare externa, va rugam sa confirmati daca tensiunea
se incadreaza in intervalul marcat pe adaptorul de alimentare, in caz contrar poate provoca
vatamarea operatorului sau a pacientului.

Nu modificati acest dispozitiv, orice modificare poate compromite siguranta si eficienta
dispozitivului.

Utilizarea accesoriilor care nu sunt originale, in special a fibrei optice, a adaptoarelor de
alimentare sau a bateriilor, poate fi periculoasd pentru pacient sau operator si poate
provoca deteriorarea dispozitivului.

Asigurati-va ca priza de alimentare este accesibila in orice moment pentru deconectarea
de urgenta.

Pentru a evita socurile electrice, nu introduceti alte obiecte in dispozitiv.

Nu lasati lichide sa patrunda in interiorul dispozitivului pentru a evita scurtcircuitele si
defectiunile.

Intrerupeti imediat utilizarea si opriti dispozitivul atunci cand folosirea necorespunzatoare
sau deteriorarile fizice cauzeaza anomalii grave in dispozitiv.

In interiorul bazei de incarcare exista o tensiune scazutd, utilizati-o numai in mediu uscat.
Nu utilizati dacd baza de incarcare sau piesa de mana este umeda. Intretinerea acestui
dispozitiv trebuie efectuatd numai de tehnicieni autorizati.

Pastrati dispozitivul curat si uscat.
Este interzisa indepartarea bateriei de cétre utilizatori.

Dispozitivul are interferente electromagnetice, va rugdm sa nu il folositi in apropierea
pacientilor cu stimulatoare cardiace sau cu interventii chirurgicale electronice.

Chiar daca alte dispozitive indeplinesc cerintele de emisie ale standardelor nationale
corespunzatoare, aparatul poate fi totusi interferat de alte dispozitive.

Tensiunea instabila si expunerea la cdmpuri electromagnetice pot interfera cu functionarea
normald a dispozitivului.

Pentru eliminarea accesoriilor, cum ar fi bateriile, vd rugam sa respectati reglementarile
locale.

Acest instrument este destinat exclusiv utilizarii profesionale.



A NOTE

2)

3)

4)

5)

6)

7)
8)

Pacientii cu antecedente de boli ale retinei trebuie sa consulte un oftalmolog nainte de a
utiliza acest dispozitiv si sa respecte toate masurile de siguranta necesare.

Nu utilizati dispozitivul pentru iluminarea intra-murala sau transiluminarea dentara,
deoarece poate fi generata caldurd excesiva, provocand arsuri ale mucoaselor sau iritatii
ale pulpei.

Nu indreptati lumina spre ochi. Lumina reflectatd de suprafetele dintilor poate, de
asemenea, afecta ochii. Va rugdm sa folositi ochelari de protectie.

Precautii privind radiatiile termice: Toate dispozitivele de fotopolimerizare dentara
genereaza un anumit grad de caldura. Manipularea prelungita in zona din apropierea
pulpei sau a tesuturilor moi poate provoca leziuni grave.

Pentru functionarea pe termen lung a dispozitivului (mai multe cicluri de polimerizare),
temperatura de suprafata a fibrei optice poate depasi 45,5°C. Nu trebuie sa intre in contact
cu pielea sau cu membranele mucoase pentru o perioada scurta de timp.

Nerespectarea conditiilor de mediu pentru functionare relevante poate duce la vatamarea
pacientului sau a utilizatorului.

Inspectati dispozitivul pentru piese uzate, slabite sau deteriorate inainte de fiecare utilizare.

Dupa fiecare utilizare, ingrijiti piesele reutilizabile in conformitate cu instructiunile.

2. Utilizare preconizata

)

2)

Utilizare in clinicile stomatologice pentru materialele de restaurare pe bazd de polimeri
pentru a le intari.

Acest dispozitiv trebuie sa fie utilizat numai in medii spitalicesti, clinici sau cabinete
stomatologice de catre dentisti profesionisti.

3. Contraindicatii

)
2)

3)

Boli sistemice (tumori, boli cardiovasculare grave, boli ale sistemului sanguin, boli ale
sistemului imunitar, ...)

Anumite tratamente sistemice sau locale sunt in curs de desfasurare (de exemplu, anti-
coagulare, chimioterapie, radioterapie, ...).

intrebati pacientul daca i s-a implantat un stimulator cardiac sau un alt sistem inainte de
tratament!



4. Pregitire

4.1 Instalare
Consultati “Fig.2”

© srature:
« Fibra optica poate fi rotita la 360°. _

» Atunci cand fibra optica nu este detectatd, pe ecran apare E1.
* Va rugam sa va asigurati cd mansonul de protectie de unica folosinta este
montat plat pe fibra optica.

A ATENTIE:

« Fibra optica este fragild, va rugam sa nu o loviti de obiecte dure.
« Fibra optica este conectata la piesa de mana prin ventuza magnetica, nu agitati
energic!

4.2 incircare
Consultati “Fig. 3”

& ATENTIE:

* Atunci cand puterea piesei de mana este extrem de scazuta, aceasta se va opri automat.
Puterea bateriei bazei de incarcare este afisata numai in timpul masurarii iluminarii.

Va rugam sa folositi baza de incarcare, adaptorul si bateria cu litiu originale, in caz contrar
bateria si circuitul de control pot fi deteriorate.

Este interzisa incarcarea in mediu umed.

Echipamentul trebuie incarcat cel putin o data pe luna.

Atunci cand piesa de mana este incarcata in mod anormal, ecranul bazei de incarcare afiseaza
E3, va rugam sa rezolvati problema conform instructiunilor din capitolul ' Depanare ".

4.3 Masurarea luminozititii
Consultati “Fig.4”
e Apasati scurt butonul PORNIT/OPRIT pentru a incepe masurarea.

© srature:

* Masurarea iluminarii variaza intre 500-3500 mw/cm2.
» Cand bateria bazei de incéarcare este descarcata, adaptorul poate fi conectat
pentru a utiliza functia de masurare a iluminarii.




5. Operare

A AVERTIZARE:

Asigurati-va ca instalati corect protectia de lumina originala pentru a evita efectele nocive
ale luminii albastre asupra ochilor. Este interzisa orientarea directa a luminii catre ochi.

51

Alimentare PORNIT/OPRIT
Apasati lung butonul PORNIT/OPRIT pentru a porni/opri.

O searure

« Atunci cand dispozitivul nu functioneaza pentru o perioada de timp, acesta va intra in stare
de repaus.

 Ridicati aparatul sau apasati butonul PORNIT/OPRIT pentru a intra in starea de asteptare.

5.2
1

2)

Mod si selectie

Dispozitivul are trei functii: Lumina de polimerizare, ortodontie si detectarea cariilor
dentare. Dintre acestea, lumina de polimerizare are trei moduri: Focalizare, Polimerizare
la temperatura scazuta si Polimerizare normala.

Modul de lucru poate fi memorat automat.

5.3 Functionare

1

Apdsati lung butonul Mod/Timp pentru a schimba modul.

A. Lumina de polimerizare: pentru polimerizarea rasinilor compozite, timp de polimerizare:
5s/10s/15s/20s;

Focus: Indica automat daca reperul este focalizat cu precizie pe suprafata dintelui in
timpul functionarii.

Temperatura scazutd: Putere de iluminare variabild, valoare de iluminare la 800 / 1300
mW / cm2 comutarea ciclului.

Normal: Iesire de lumina la o intensitate constantd de 1300mW / cm2 pentru intdrirea
normala si rapida a rasinii.

B. Ortodontie: pentru lipirea bracketilor, valoare de iluminare > 3000 mW / cm?;

C. Carii dentare:




@ (Verde) dintre sinitos Ochi
(@) (Portocaliu) Carii dentare ¢

N
f@;i Carii dentare sau tartru

2) Apasati butonul Mod/Timp pentru a seta timpul de lucru sau ciclurile.
3) Apasati butonul PORNIT/OPRIT pentru a incepe sa lucrati si apasati-1 din nou pentru a
opri.

0 SFATURI:

« Pentru a asigura rezultate precise de detectare, va rugam sa opriti sursa de lumina externa.

« Fluorescenta sau culoare maro in apropierea pulpei la indepartarea cariilor profunde.

» Dupa indepartarea cariei, se recomanda o noud verificare a cavitatii bucale.

« Cand temperatura piesei de mana este prea ridicata, aceasta va inceta sa functioneze si va
emite un avertisment. Va rugam sa asteptati racirea completd inainte de utilizare.

8

/I\ AveRTIZARE:

Utilizatorii trebuie sa poarte protectie pentru ochi in timpul procedurilor.




6. Curitare, dezinfectare si sterilizare

6.1 Curitare

1) Piesa de mana: Stergeti orice reziduu vizibil cu o laveta curata si umeda, stoarsa.
2) Fibra optica: Clatiti cu apa de la robinet si, in final, uscati cu o laveta uscata.

O nore:

« in timpul curatarii manuale, verificati vizual daca partea frontala a fibrei optice
este murdara. Daca exista urme de murdarie, va rugam sa folositi un material
plastic in loc de o unealtd metalica pentru a o indeparta imediat cu atentie.

» Nu lasati niciun obiect dur sa atinga partea frontala a fibrei optice pentru a evita
zaarieturile.

6.2 Dezinfectare

1) Suprafata piesei de mana poate fi dezinfectata prin stergere cu etanol 75%.
2) Tijele de fibra optica si ochelarii de protectie pot fi imersate in etanol 75% timp de 30 de
minute pentru dezinfectare.

O o

Nu utilizati dezinfectanti care contin clor si nu folositi curatarea cu ultrasunete.

6.3 Uscare
Va rugam sa uscati imediat dupa curatare si dezinfectare. Se recomanda utilizarea aerului

comprimat pentru uscare.

6.4 Sterilizare

1) Componente care pot fi sterilizate: Fibra optica
2) Impachetati cu o punga de sterilizare in conformitate cu standardele EN ISO 11607 inainte

de procedura.
3) Metoda de sterilizare: Se recomanda sterilizarea cu abur sub presiune.

4)  Conditii de sterilizare: 134 °C, mai mult de 5 minute.

0 NOTE:

e Este strict interzisa sterilizarea piesei de mana si a protectiei de lumina.
e Temperatura maxima de sterilizare nu poate depasi 136°C.




7. intretinere

1) Inainte de fiecare utilizare, verificati daca fibra optica si alte componente sunt deteriorate.
In caz afirmativ, va rugam sa opriti utilizarea sau sa inlocuiti imediat componentele.

2) Inainte de fiecare utilizare, verificati daci piesa de mana este deterioratd. Daci existd urme
de deteriorare, opriti imediat utilizarea si contactati compania noastra sau un distribuitor
autorizat pentru asistenta.

3) Pentru a preveni infectiile incrucisate, fibra optica trebuie curatata, dezinfectata si sterilizata
nainte sau dupa utilizare.

4) In timpul procesului de curatare, evitati ca lichidul sau alte obiecte striine si patrunda in
piesa de mand, baza de incarcare si fibra optica.

5) Céand curatati baza de incarcare, deconectati sursa de alimentare.

6) Dupa fiecare utilizare, va rugam sa verificati daca a rdmas rasina pe suprafata oglinzii a
fibrei optice, pentru a nu afecta durata de viata a fibrei optice sau efectul de polimerizare.

8. Depanare

Acest dispozitiv nu contine piese care pot fi intretinute de utilizator, iar intretinerea dispozitivului
trebuie efectuatd de catre profesionisti desemnati. Daca defectiunea nu poate fi rezolvata, va
rugam sa contactati dealerul local sau compania noastra.

Defectiune Cauzia probabila Solutie
Unitatea de control nu Bateria trebuie incarcata incircare, in special pentru prima data sau
raspunde pentru o perioadd lungd de neutilizare, va

rugam sa mariti timpul de incarcare

Bateria este deteriorata Contactati dealerul sau producatorul
Nu se incarca dupa Contact slab cu sursa de Verificati conexiunea adaptorului la baza
conectarea adaptorului alimentare de incarcare
Eroare de utilizare a adaptorului Verificati specificatiile adaptorului
Adaptorul este deteriorat inlocuiti adaptorul
Timp de utilizare mai Baterie invechita Contactati  dealerul sau producatorul
scurt dupa incarcare pentru a inlocui bateria




Masurarea luminozitatii
afiseaza " < 500mW/cm?"

Iesirea de lumina este decalata sau
nu este apropiatd pe verticala de
fereastra de testare

Reglati pozitia si apoi incercati din nou

Existd reziduuri pe capatul fibrei
optice

Curatarea suprafetei fibrei optice

Fibra optica este deterioratd

inlocuiti fibra optica

Este selectat modul pentru carii
dentare.

Selectati modul de polimerizare si apoi
efectuati din nou testul

Baterie descarcata

Repetati testul dupa incarcare

LED-ul este deteriorat

Contactati dealerul sau producatorul

Fibra optica nu a fost
detectata, pe ecran apare
El

Fibra optica nu este instalata sau
are un contact slab cu piesa de
mana

Instalati fibra optica in conformitate cu
instructiunile

Se utilizeaza fibra optica
neoriginala

Asigurati-va ca utilizati fibra optica
originala furnizata de producator.

Piesa de méand este
supraincalzita, iar pe

ecran apare E2

Timpul de lucru continuu este
prea lung sau intervalul de lucru
este prea scurt.

Timpul de lucru continuu este prea lung
sau intervalul de lucru este prea scurt.

Ecranul bazei de
incarcare afiseaza E3

incarcarea anormali a piesei de
maéna sau corpuri straine in portul
de incarcare / partea inferioara a
piesei de mana

indepartati straine

reconectati adaptorul.

corpurile sau

9. Specificatii tehnice

Adaptor Intrare: 100-240V ~ 50/60Hz
Iesire: DC 5V 1.5A

Putere de intrare 10VA

Baterie cu litiu 3.7V 2200mAh

Intervalul lungimilor de unda 385~515nm

Lungimea de unda de varf * 460nm

385nm~515nm(Blue-ray) intervalul de lungime de | >200mW/cm?

unda a radiatiei optice

200nm~385nm intervalul de lungime de undi a | <200mW/cm?

radiatiei optice

Peste intervalul de lungime de unda a radiatiei optice | <100mW/cm?

de 515 nm

Suprafata optica efectiva 50mm?

Putere LED 10w

Mod de functionare Non-continuu

Grad de protectie IPX0




Clasificarea in functie de gradul de sigurantd in
utilizare a unui gaz inflamabil sau anestezic in
amestec cu aer sau cu protoxid de azot

Tip non-AP / APG

Protectie impotriva socurilor electrice TipB

Clasificari de protectie impotriva socurilor electrice Dispozitiv din clasa II la incarcare
Frecventa de receptie 130kHz

Frecventa de transmisie 130kHz

Tipul de modulatie

Nici unul (frecventa fixa, ciclu de functionare fix)

Caracteristica de frecventa

Unda sinusoidala

Puterea efectiva radiata

2.1W

Mediul de operare

Temperatura de functionare

5°C—40°C

Umiditatea de functionare

20%— 80%

Presiune atmosferica

86kPa — 106kPa

Conditii de depozitare si transport

Temperatura de depozitare

-10°C—55°C

Umiditate la depozitare

<93%RH

Presiunea atmosferica

50kPa — 106kPa

10. Garantie

1) Perioada de garantie a piesei de mana, a fibrei optice si a bazei de incarcare este de 24 de

luni de la data achizitiei, accesoriile (adaptor) furnizate impreuna cu produsul sunt garantate

pentru 6 luni, iar restul accesoriilor nu au garantie.

2) Garantia nu acopera: Deteriorarile care rezulta din utilizarea necorespunzatoare (functionare
cu curent/tensiune incorectd, punct de alimentare neadecvat, spargere, curdtare prin alte

metode decét cele recomandate), uzura normala si defectele care au un efect neglijabil

asupra valorii sau functionarii aparatului.

3) Aceasta garantie devine nula daca reparatiile sunt efectuate de catre persoane neautorizate.

4)  Furnizorul poate furniza diagrame de circuite, liste de componente, legende, reguli de

calibrare sau alte materiale necesare pentru repararea de catre tehnicieni calificati si piese

de schimb pentru instrumente reparabile desemnate de producitor, dupa caz.




11.Reciclare si eliminare

X

12.Simboluri

eliminare a tuturor componentelor.

Eliminarea deseurilor provenite din instrumente trebuie s respecte reglementarile si

standardele nationale. Asigurati-va ca nu se produce poluare in timpul procesului de

Avertizare/Atentie

NOTE

> |[>

Parte aplicata de tip B

Consultati manualul de instructiuni

A se pastra uscat

Numar de serie

—
—

Aceasta parte in sus

Fragil, manevrati cu grija

Curent continuu

Dispozitiv din clasa II

Produsul este conform
directiva WEEE

cu

Utilizare in interior

Buton de pornire/oprire

Curent alternativ

®

A

Dispozitiv fara fir

I IPENIEEEIE

Butonul de selectare a
modului/timpului

13.indrumiri si declaratia producitorului

*
*

Aceste informatii sunt impuse de editia a 4-a a IEC 60601-1-2.

Unitatea necesita precautii speciale in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica si
trebuie sa fie instalatd si pusd in functiune in conformitate cu informatiile privind

compatibilitatea electromagnetica furnizate in acest manual.
Dispozitivele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta unitatea.

Utilizarea altor accesorii, transductoare si cabluri decat cele specificate de producator poate

duce la cresterea emisiilor sau la scaderea imunitatii unitatii.




¢ Unitatea nu trebuie sa fie utilizata adiacenta sau stivuita cu alte dispozitive si, daca este
necesara utilizarea adiacenta sau stivuitd, aceasta trebuie sa fie monitorizata pentru a verifica
functionarea normala in configuratia in care va fi utilizata.

+ In conformitate cu IEC 60601-1-2, nu sunt necesare conditii suplimentare de operare in
conditii de mediu pentru utilizarea normala.

Nr. Nume Lungime cablu (m) Ecranare Observatii
1 Linia de iesire a 1.6 Nu
adaptorului

indrumiiri si declaratia producitorului - emisii electromagnetice

DB686 Honor este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul DB686 Honor trebuie sa se asigure cé acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Emisii Conformitate Mediul electromagnetic - indrumari

DB686 Honor utilizeaza energia RF numai pentru functia
Emisii RF Grupa 1 sa interna. Astfel, emisiile sale de RF sunt foarte scazute si
CISPR 11 nu sunt susceptibile de a provoca interferente in apropierea

unui instrument electronic.
Emisii RF

Clasa B

CISPR 11 DB686 Honor este potrivit pentru utilizarea in unitati
Emisii armonice IEC casnice si in unitati conectate direct la o retea de alimentare
61000-3-3 Clasa A cu energie electrica de joasa tensiune care alimenteaza
Fluctuatii de cladirile cu cerinte specifice.
tensiune/emisii tip flicker Conform
IEC 61000-3-3

indrumiri si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

DB686P Honor este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
DB686 Honor trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de testare Nivel de Mediu electromagnetic -
IEC 60601 conformitate indrumdri

Descarcare +6 kV contact +6 kV contact Podelele trebuie sa fie din lemn, beton

electrostatica (ESD) +8 kV aer +8 kV aer sau placi ceramice. in cazul in care

IEC 61000-4-11 podelele sunt acoperite cu materiale
sintetice, umiditatea relativa trebuie sa
fie de cel putin 30 %.

Perturbatii electrice +2kV for adaptor +2kV for adaptor Calitatea sursei de alimentare trebuie

tranzitorii/curent in
rafale IEC 61000-

4-11

+1kV pentru liniile de
intrare/iesire

sa fie cea tipica unui mediu comercial
sau spitalicesc.




Suprasarcina +1kV tensiune in mod +1kV mod Calitatea sursei de alimentare trebuie
1IEC 61000-4-11 diferential diferential sa fie cea tipica unui mediu comercial
+2kV tensiune de mod sau spitalicesc
comun
Caderi de tensiune, <5% UT (>95% dip in <5% UT (>95% Calitatea sursei de alimentare trebuie sa

scurte intreruperi si
fluctuatii de
tensiune in liniile de
intrare ale sursei de
alimentare IEC
61000-4-11

UT) pentru 0.5 ciclu.
40% UT (60% dip in
UT for 5 cicluri.

70% UT (30% dip in
UT pentru 25 cicluri.
<5% UT (>95% dip in
UT) pentru 5 s.

dip in UT) pentru
0.5 ciclu.

40% UT (60%
dip in UT pentru
5 cicluri.

70% UT (30%
dip in UT pentru
25 cicluri.

<5% UT(>95%
dip in UT) pentru
5s.

fie cea a unui mediu comercial sau

spitalicesc tipic. In cazul in care
utilizatorul are nevoie de o functionare
continud in timpul intreruperilor de
curent, se recomanda alimentarea de la
o sursd de alimentare neintrerupta sau

de la o baterie.

Camp magnetic al
frecventei
energetice
(50/60Hz) 1EC
61000-4-8

3A/m

3A/m

Frecventa campului magnetic trebuie sa
fie la nivele specifice pentru o locatie
intr-un mediu tipic comercial sau

spitalicesc.

NOTA: Ur este tensiunea retelei de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului de incercare.

indrumiri si declaratiile producitorului - Imunitate electromagnetic

DB686 Honor este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
DB686 Honor trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate | Nivel de Nivel de Mediu electromagnetic -
testare IEC conformitate indrumari
60601
RF conduse 3 Vims 3 Vims Echipamentele de comunicatii RF portabile si
GB/T 17626.6 150 kHz la 150 kHz la mobile nu trebuie utilizate mai aproape de nicio
80 MHz 80 MHz parte a echipamentului, inclusiv de cabluri, decat
RF radiate GB/T distanta de separare recomandata, calculatd pe
17626.3 3V/m 6 Vims in baza ecuatiei aplicabile frecventei
80 MHz 12 2.5 benzile ISM transmitatorului.
GHz Distanta de separare recomandata

d= 1.2JP
d= 1.2JP 50 MHz la 800 MHz

- 23JP 300 Mz 1a 2.5 GHz
Unde (P) este puterea nominala de iesire maxima
wati (W)
producatorului transmitatorului iar d este distanta
de separare recomandata in metri (m). Intensitatile
campurilor generate de transmitatorii RF ficsi,
determinate in cadrul unui studiu electromagnetic

a transmitatorului  in conform

al locatiei, trebuie sa fie mai mici decat nivelul de
conformitate in fiecare interval de frecvente b.




Pot  aparea interferente in  apropierea
echipamentelor care poarta urmatorul simbol

(((‘-D)

Nota 1:  La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru gama de frecvente mai mare .
Nota 2: Este posibil ca aceste orientari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectatd de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si persoane.

a Intensitatile campurilor generate de transmitatorii ficsi, cum ar fi statiile de emisie radio-telefonice
(celulare/fara fir) si aparate radio mobile de teren, statiile radio de amatori, transmisiile radio AM si FM si
transmisiile TV nu pot fi prezise teoretic cu acuratete. Pentru a evalua mediul electromagnetic generat de
transmitatorii RF ficsi, trebuie luat in considerare un studiu electromagnetic al locatiei. Daca intensitatea
masurata a campului din locatia in care este utilizat modelul DB686 Honor depaseste nivelul de conformitate
RF aplicabil de mai sus, modelul DB686 Honor trebuie observat pentru a verifica functionarea normala. Daca
se observa o performanta anormala, este posibil sa fie necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea
sau relocarea modelului D8686 Honor.

b In gama de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatile de cAmp trebuie sa fie mai mici de 3V/m.

Distante de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si modelul DB686
Honor.

Modelul DB686 Honor este destinat utilizarii in medii electromagnetice in care perturbatiile RF radiate sunt
controlate. Clientul sau utilizatorul modelului DB686 Honor poate contribui la prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile (emitatoare) si modelul DB686 Honor asa cum se recomanda mai jos, conform puterii de iesire maxime
a echipamentului de comunicatii.

Puterea nominala Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului
maxima de iesire a 150 kHz la 8OMHz 80MHz la 800MHz 800MHz la 2.5GHz
transmitatorului ( W) d=1.2xPp'? d=1.2xp'2 d=2.3xp'2
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

in cazul transmititoarelor cu o putere maxima de iesire care nu este mentionata mai sus, distanta de separare
recomandata d in metri (m) poate fi estimata cu ajutorul ecuatiei aplicabile frecventei transmitatorului, unde P
este puterea maxima de iesire a transmitatorului in wati (W), conform producatorului transmitatorului.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz. se aplica distanta de separare pentru gama de frecvente superioare .

Nota 2:  Este posibil ca aceste orientari sa nu se aplice in toate situatiile.

Propagarea electromagnetica este afectatd de absorbtia si reflexia de la structuri, obiecte si persoane.
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